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Installation

« Connect the device to the mini jack port

Specification

« Sound pressure level 105 dB

« Headphones frequency response 20 - 20 000 Hz
« Impedance 320

« Microphone sensitivity -40 dB

« Microphone frequency response 100 - 10 000 Hz
« Connector

« Cable length 150 cm

Warranty

« 2 years limited manufacturer warranty

Package content

« Audictus Voyager headphones
« Quick installation guide

General

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European
standard.

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or
a local authority.

4-pin 3,5 mm mini jack
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Safety Information

« Use as intended.

« Non-authorized repairs or device disassembly voids the
warranty and may cause the product damage.

« Avoid to hit or drop the product, otherwise it may lead to
scratches or any other damage.

« Do not use the product in low and high temperatures and
humidity, in strong magnetic fields or dusty environment.

« Improper use of the device may damage it.

« Slots and openings in the case are provided for ventilation
and should not be obstructed. Blocking the vents can cause
overheating of the device.
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Instalacja
« Podtacz urzadzenie do portu mini jack

Specyfikacja

« Dynamika gtosnikéw 105 dB

« Pasmo przenoszenia stuchawek 20 - 20 000 Hz
« Impedancja gtosnikéw 320

« Czutos¢ mikrofonu -40 dB

- Pasmo przenoszenia mikrofonu 100 — 10 000 Hz

- Wiyk

« Dtugosc kabla 150 cm

Gwarancja
- 2 lata gwarancji producenta

Zawartosc

« Stuchawki Audictus Voyager
« Skrécona instrukcja

Ogédlne

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejskg norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze byc¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikng¢ zagrozenn dla zdrowia ludzi i S$rodowiska
naturalnego, wynikajgcych z mozliwej obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala
takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych
wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegétowych informaciji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub
organem wiadzy lokalnej.

4-pin 3,5 mm mini jack
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Bezpieczeristwo

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

« Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powodujg
utrate gwarancji oraz moga spowodowac uszkodzenie
produktu.

« Upuszczenie, badZz uderzenie

P ¢ jego L e, P
inng usterke produktu.

« Nie uzywac produktu w gorgcym, zimnym, zakurzonym lub
zawilgoconym otoczeniu.

« Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je uszkodzic.

« Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami wentylacyjnymi
i nie nalezy ich zastaniac. Zablokowanie otworéw
wentylacyjnych moze spowodowac przegrzanie urzadzenia.

urzadzenia  moze
lie obudowy lub
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Instalace

« Pripojte kabel zarizeni do mini jack portu

Specifikace

« Citlivost sluchatek 105 dB

« Frekvenéni odezva sluchatek 20 -20 000 Hz
« Impedance sluchatek 320

« Citlivost mikrofonu -40 dB

100 - 10 000 Hz
4-pin 3,5 mm mini jack
150 cm

« Impedance mikrofonu
« Konektor
- Délka kabelu

Zérucni doba
« 2 roky limitovana zaruka producenta

Obsah baleni

« Sluchatka Audictus Voyager
« Strucny navod k obsluze

Obecné

- Bezpeény vyrobek spliiujici pozadavky EU.

- Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

- Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko$) znamend, ze s témto
vyrobkem nelze naklddat jak s domdcim odpadem. Sprévnou
likvidaci vyrobku pomahate predchdzet skodlivym nasledkiim,
které mohou mit nebezpeény vliv na lidi a Zivotni prostiedi,
z mozné pritomnosti nebezpeénych Idtek, smési, nebo
komponentd, jakoz i nespravné skladovéni a zpracovani
takového vyrobku. Tfidény sbér odpadu pomdhd recyklovat
materidly a soucdsti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni organy stétni spravy.
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Bezpecnost

- Pouzivejte podle navodu.

- Neautorizované pokusy otevreni zafizeni vedou ke ztraté
zéruky, nebo poskozeni vyrobku.

«Pad, nebo uder mize zpUsobit poskozeni a poskrébani
zafizeni, nebo jinou zévadu vyrobku.

- Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo
vihkém prostredi.

« Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

- Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt
zakryté. Zablokovani vétracich otvord moize zpisobit
prehfrati zafizeni.

[= 10
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Instaldcia

« Pripojte kébel zariadenia do mini jack portu

Specifikacia

« Citlivost sltichadiel 105 dB

« Frekvenéna odozva slichadiel 20 -20 000 Hz
« Impedancia slichadiel 320

« Citlivost mikrofénu -40 dB

« Impedancia mikrofonu 100 — 10 000 Hz
« Konektor

« Dizka kébla 150 cm

Zérucna doba
« 2 roky limitovana zaruka producenta

Obsah balenia

« Slichadla Audictus Voyager
« Strucny navod na obsluhu

Véeobecné

« Bezpeény vyrobok spliiujtici poziadavky EU.

- Zariadenie je vyrobené v sulade s eurépskou normou RoHS.

« Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty ké$) znamena, ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domé&cim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate predchddzat
Skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpeény vplyv na
ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpeénych
latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber
odpadu pomdha recyklovat materidly a komponenty, z ktorych
boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie
o recyklacii tohto vyrobku Vém poskytne predajca, alebo
miestne orgdny $tdtnej spravy.

4-pin 3,5 mm mini jack
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Bezpecnost

- Pouzivajte podla névodu.

- Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate
zaruky, alebo poskodeniu vyrobku.

« Pad, alebo tder moéze sp6 it pos
zariadenia, alebo inu zavadu vyrobku.

» Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom,
alebo vihkom prostredi.

- Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je méze znicit.

- Skary a otvory v plizdre sltizia na chladenie a nemali by byt
zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov méze spésobit
prehriatie zariadenia.

lie a lie
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Installation
« SchlieRen Sie das Gerat an den mini jack Anschluss

Spezifikation

« Kopfhorer Empfindlichkeit 105 dB

« Kopfhorerfrequenz 20 - 20 000 Hz
« Widerstand 320

« Mikrofon Empfindlichkeit -40 dB

« Mikrophonfrequenz 100 — 10 000 Hz
« Anschluss

- Kabelldnge 150 cm

Garantie

« 2 Jahre begrenzte Herstellergarantie

Paket-inhalt

« Kopfhérer Audictus Voyager
« Schnellreferenz

Allgemeine

« Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderun-
gen einer EU-Richtlinie.

. Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

- Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméRe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgaraten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgeméRe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgeréate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitréagt dazu, das die Materialien und komponenten, aus
denen das Geréat hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. .
Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt geféhrden.

4-pin 3,5 mm mini jack
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Sicherheitsinformation

« Gebrauchsanweisung verwenden.

« Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat
in Stiicke machen die Garantie nichtig und kann das Produkt
beschadigt werden.

« Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen
oder Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflachen oder
andere Hardware-Schéden zu mahlen.

« Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht
in starken Magnetfeldern und in der feuchten oder
staubigen Atmosphaére.

« Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des
Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.
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Instalare

- Conectati castile la mini-jack

Specificatii tehnice
« Sensibilitate

« Raspuns in frecventa

« Impedanda

« Sensibilitate microfon

- Frecventa microfon

« Conector

105 dB

20 -20 000 Hz

320

-40 dB

100 — 10 000 Hz
4-pin 3,5 mm mini jack

« Lungime cablu 150 cm

Garantie

« 2 ani cu raspundere limitata

Continut pachet
- Casti Audictus Voyager
« Ghid de instalare rapida

Generale

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

- Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul
ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator.
Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la
eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana,
cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare
a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru
informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam
sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.
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Siguranta in utilizare

« Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si
toate tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale
ce corodeaza circuitele electronice.

« Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de
temperaturi inalte (acestea il pot deteriora).

« Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
scazute (cand acesta revine la temperatura normala, in
interiorul Iui se poate forma condens care poate duce la
deteriorarea echipamentului).

« Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea
brutala poate duce la spargerea sa).
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Installation
« Connectez I'appareil au port mini-jack sur I'ordinateur

Specification

« Dynamique des hauts-parleurs 105 dB

« Fréquence de réponse des écouteurs 20 — 20 000 Hz
« Impédance des hauts-parleurs 320

« Sensibilité du microphone -40 dB

100 — 10 000 Hz
4-pin 3,5 mm mini jack
150 cm

« Fréquence de réponse du microphone
« Connecteur
« Longueur du céble

Garantie
- Garantie du fabricant: 2 ans

Contenu

« Casque Audictus Voyager
« Mode d’emploi abrégé

Generalites

« Ce produit est slr et conforme aux exigences de I'ue.

« Ce produit est fabriqué conformément a la norme européenne
rohs.

« Le symbole de la DEEE (le bac a roulettes surélevé) qui utilise
ce produit n'est pas un gaspillage domestique. Vous protégez
I'environnement lorsque vous recyclez les déchets dangereux
de maniére appropriée. Lélimination appropriée de
I'équipement utilisé permet d’éviter les consequences
nocives sur la santé humaine et sur I'environnement naturel,
resultant de la presence éventuelle de composants
dangereux dans les équipements. La collecte séparée permet
également de récupérer des matériaux et des composants
dont ce dispositif a été fabriqué. An d'obtenir des informations
détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter
votre détaillant ou une autorité locale.
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Securite

« Utilisez I'appareil conformément a sa destination.

« Les réparations non autorisées de I'appareil entrainent
I'annulation de la garantie et peuvent causer les
détériorations du produit.

« La chute ou le choc de I'appareil peut causer la détérioration
de I'appareil, I'égratinure du boitier ou un autre défaut du
produit.

« N'utilisez pas le produit dans I’environnement chaud, froid,
poussiéreux ou humide.

« Lusage incorrect de I'appareil peut le détruire.

« Les orifices et les trous dans le boitier sont les trous de
ventilation et ne peuvent étre cachés. Le blocage des trous
de ventilation peut causer la surchauffe de I'appareil.

o M
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YcTaHOBKa

« MoakniounTe HayLWHWKKN K pasbémy 3,5 Mm (mini jack)

TexHunuyeckne Xapaktepuctnkmn

« YyBCTBUTENBHOCTL IMHAMUKOB 105 dB

« YacToTHbIN AnanasoH 20 - 20 000 Hz

« Conpotuenenve 320

« YyBCTBUTENBHOCTL MUKPOpOHA -40 dB

« YacToTHbIN AManasoH MUKpodoHa 100 — 10 000 Hz

« Boixon 4-pin 3,5 mm mini jack
« AnuHa kabensa 150 cm

FapanTusa

« 2 ropa rapaHTun ot MpownssoauTena

Komnnekrauunsa

« HaywHukmn Audictus Voyager
« KpaTkoe pykoBOACTBO

06wan nipopmauua

« MpopykT 6e3onaceH, cooTBeTcTByeT Tpe6oBaHuam EC n TC.

« MpoayKT U3roToBNEH COrNacHO eBponeinckon Hopme RoHs.

« Ucnonb3osaHue cumeona WEEE (nepeyépkHyTbIi MyCOPHbIi
6aK) 0603Ha4aeT To, 4TO MPOAYKT HE MOXET PacCMaTpMBaTLCS
B KayecTBe GbITOBbIX OTXOA0B.

- Ona nony Gonee nHbopmauumn
OTHOCMTENbHO ~ Nepepa6oTkM  NpogykTa, — o6paTutech
B PO3HUYHBIV NYHKT NPOAAXH, B KOTOPOM Bbi KYNW/M iaHHbIMA
NPOAKT UM e C /IOKa/IbHBIM OPraHOM B/IacTu.
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BesonacHocTb

« Micnonb3yiite yCTPONCTBO TONBbKO MO Ha3HAaYEHMIO.

« HeaBTOpN3MpPOBaHHbIE MOMLITKW Pa3GopKK yCTpoicTea
MOrYT NPUBECTU K aHHY/IMPOBAaHMIO FapaHTUM, a Tak Xe
noBpeXAeHNIo NpoayKTa.

- BbinageHne wnu ynap MOXeT MpUBECTM K MNonoMmke,
LapanuHaMm, U e UHbIM MOBPEXAEHNAM NPoayKTa.

«He wcnonbsyiTe npoaykT B ropsiyei, XONOAHOM,
3anbiNéHHOW WM BNaxHOR cpene.

«Pa3bémbl M oOTBepCTMA B KOpnyce YycTpoicTBa
npeaHasHaueHbl AN BEHTUASUMM U HE AOMKHbI GbiTh
3aKpbIThl.  B/IOKMPOBKA BEHTU/SILMOHHBLIX OTBEPCTUi
MOXeT NPMBECTU K Neperpesy yCTpoicTBa.
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www.audictus.com
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